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DECISAO N.° 1043/2002/CECA DA COMISSAO
de 14 de Junho de 2002

que altera a Decisdo n.° 283/2000/CECA, que cria um direito anti-dumping definitivo sobre as
importacdes de determinados produtos laminados planos, de ferro ou aco nio ligado, de largura
igual ou superior a 600 mm, ndo folheados, chapeados ou revestidos, em rolos, simplesmente
laminados a quente, origindrios, nomeadamente, da India, e que altera a Decisdo n.° 284/2000/
|CECA, que institui um direito de compensacio definitivo sobre esses produtos, e que aceita um

compromisso

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
do Carvdo e do Ago,

Tendo em conta a Decisio n.° 2277/96/CECA da Comissdo, de
28 de Novembro de 1996, relativa a defesa contra as importa-
¢des que sio objecto de dumping por parte de paises ndo
membros da Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela Decisio n.
435/2001/CECA () da Comissio (seguidamente designada
«decisdo de base») e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 11.°,

Tendo em conta a Decisio n.° 1889/98/CECA da Comissdo, de
3 de Setembro de 1998, relativa a defesa contra as importacdes
que sdo objecto de subvengdes de paises nio membros da
Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco (}) («decisdo anti-
-subvencdes de base») e, nomeadamente, o seu artigo 20.°,

Apbs consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

A. PROCESSO ANTERIOR

(1)  Pela Decisdio n.° 283/2000/CECA da Comissdo (%),
(«decisdo anti-dumping definitiva») com a ltima redacgio
que lhe foi dada pela Decisdo n.° 841/2002/CECA da
Comissdo (°), a Comissdo instituiu, nomeadamente, um
direito anti-dumping definitivo de 10,7 % sobre as impor-
tagdes de rolos laminados a quente (a seguir designado
« produto em causa») origindrios da India, com
excepcdo das importagdes efectuadas por diversas
empresas indianas especificamente referidas, que estdo
sujeitas a uma taxa de direito mais baixa ou as quais ndo
é aplicado qualquer direito e que foram isentas do
direito anti-dumping, na medida em que a Comissdo
aceitou os compromissos de precos oferecidos por estas
empresas, em conformidade com o disposto no artigo
2.0 da decisdo definitiva.

(2)  Pela Decisdo n.> 284/2000/CECA (%) («decisdo do direito
de compensacdo definitivor), a Comissdo instituiu,
nomeadamente, um direito de compensacdo definitivo
de 13,1 % sobre as importagdes de rolos laminados a
quente («produto em causa») origindrios da India, com
excepcdo das importagdes procedentes de vdrias
empresas indianas especificamente mencionadas, que
foram isentas do direito de compensagdo, na medida em
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que a Comissdo aceitou os compromissos de precos
oferecidos por estas empresas, em conformidade com o
disposto no artigo 2.° da decisdo do direito de compen-
sacdo definitivo.

Através da sua Decisio n.° 842/2002/CECA (), a
Comissdo instituiu direitos de compensacio definitivos
relativamente a outros dois produtores-exportadores
indianos ndo abrangidos no inquérito inicial, incluindo a
Jindal Vijayanagar Steel Limited (a seguir denominada «a
empresay).

B. PROCESSO EM CURSO

A empresa em causa apresentou um pedido de reexame
da decisdo anti-dumping definitiva a titulo de um «ovo
exportador», nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da
decisdo de base. A empresa alegou que ndo estava coli-
gada a nenhum dos produtores-exportadores indianos
sujeitos as medidas anti-dumping em vigor sobre o
produto em causa. Alegou ainda que ndo havia expor-
tado o produto em causa durante o periodo de inquérito
inicial (de 1 de Janeiro de 1998 a 31 de Dezembro de
1998), mas que passou a exporti-lo para a Comunidade
a partir dessa altura.

O produto objecto do presente reexame é o mesmo
produto considerado na decisdo anti-dumping definitiva.

A Comissdo examinou os elementos de prova apresen-
tados pela empresa, que considerou serem suficientes
para justificar o inicio de um reexame relativo a um
novo exportador, em conformidade com o n.° 4 do
artigo 11.° da decisdo de base. Ap6s consulta do Comité
Consultivo e depois de a industria comunitaria ter tido a
oportunidade de apresentar as suas observacdes, a
Comissdo, através da Decisio n.> 1699/2001/CECA (%),
deu inicio a um reexame da decisio definitiva nos
termos do n.° 4 do artigo 11.° da decisdo de base no que
se refere a empresa, tendo dado inicio a um inquérito.

Através da decisdo que dd inicio ao reexame, a Comissdo
revogou igualmente o direito anti-dumping instituido
pela decisdo definitiva sobre as importagdes do produto
em causa produzido e exportado para a Comunidade
pela empresa e instruiu as autoridades aduaneiras, nos
termos do n.° 5 do artigo 14.° da decisdo de base, para
que tomassem as medidas adequadas para o registo
dessas importagdes.
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(8) A Comissio informou oficialmente a empresa e os dimensdes do produto em causa exportado pela empresa

(11)
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representantes da India («pais de exportagio»). Deu igual-
mente as outras partes directamente interessadas a opor-
tunidade de apresentarem as suas observacdes por
escrito e de solicitarem uma audi¢do. A Comissdo ndo
recebeu, todavia, qualquer pedido de audigdo.

A Comissdo enviou um questiondrio a empresa, a qual
respondeu dentro do prazo fixado. A Comissdo
procurou igualmente obter e verificar todas as informa-
¢des que considerou necessdrias para efeitos da determi-
nagio da existéncia de dumping. Foram efectuadas visitas
de verificagdo as instalagdes da empresa.

O inquérito relativo as préticas de dumping abrangeu o
periodo compreendido entre 1 de Novembro de 1999 e
30 de Junho de 2001 (a seguir designado por «periodo
de inquérito»). A duracio do periodo de inquérito foi
justificada pela necessidade de abranger uma quantidade
suficientemente representativa das exportagdes do
produto em causa da empresa para a Comunidade.

C. RESULTADOS DO INQUERITO

1. Estatuto de novo exportador

O inquérito confirmou que a empresa ndo tinha expor-
tado o produto em causa durante o periodo de inquérito
inicial e que comegara a exportd-lo para a Comunidade
apds esse periodo.

Além disso, a empresa demonstrou de forma satisfatoria
que ndo tinha nenhuma ligagdo, directa ou indirecta,
com os produtores exportadores indianos sujeitos as
medidas anti-dumping em vigor aplicdveis ao produto em
causa.

Nessa conformidade, confirma-se que a empresa deve ser
considerada um novo exportador, nos termos do n.° 4
do artigo 11.° da decisdo de base, devendo, por conse-
guinte, ser determinada uma margem de dumping indivi-
dual para a empresa.

2. Dumping

Valor normal

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 2.° da decisdo
de base, a Comissdo comecou por apurar se as vendas
totais de rolos laminados a quente no mercado interno
por parte da empresa eram representativas em relagdo as
suas vendas de exportagdo totais para Comunidade. Na
medida em que essas vendas representavam mais de 5 %
das suas vendas de exportacdo totais para Comunidade,
estas foram consideradas representativas.

A Comissdo identificou posteriormente os tipos de rolos
laminados a quente vendidos no mercado interno pela
empresa e que eram idénticos ou directamente compard-
veis aos tipos vendidos para exportagdo para a Comuni-
dade. O inquérito demonstrou que as categorias e as
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para a Comunidade eram idénticas ou comparaveis as
dos produtos vendidos no mercado interno.

Em relacdo ao tipo vendido pela empresa para expor-
tacio para a Comunidade, que se verificou ser directa-
mente comparavel com o tipo vendido no seu mercado
interno, foi posteriormente analisado se as vendas reali-
zadas no mercado interno eram suficientemente repre-
sentativas no que respeita as correspondentes vendas de
exportacdo. Na medida em que o valor das vendas no
mercado interno era significativamente superior ao
limiar de 5 %, estas foram consideradas representativas.

A Comissdo analisou também se se poderia considerar
que as vendas no mercado interno haviam sido efec-
tuadas no decurso de operacbes comerciais normais,
determinando a percentagem do volume de vendas do
produto em causa efectuadas a um preco de venda
liquido igual ou superior ao custo de producio calculado
(«vendas rentdveis») do tipo de produto em questio a
clientes independentes. Dado que o volume de vendas
rentdveis do produto em causa foi inferior a 80 %, mas
igual ou superior a 10 % do volume total de vendas, o
valor normal foi determinado com base no preco efecti-
vamente praticado no mercado interno, calculado como
uma média ponderada unicamente das vendas rentéveis.

Preco de exportagio

Nos termos do disposto nos n.>* 8 e 9 do artigo 2.° da
decisdo de base, o prego de exportagio é o prego efecti-
vamente pago ou a pagar pelo produto em causa
vendido para exportagdo, do pais de exportagdo para a
Comunidade, a ndo ser que o preco de exportagdo assim
determinado ndo possa ser considerado fidvel na medida
em que ndo seria pago por um comprador indepen-
dente. Na medida em que se constatou que as vendas de
exportacgio para a Comunidade foram realizadas a
compradores independentes na Comunidade, o preco de
exportacio foi determinado com base nos pregos de
exportacdo efectivamente pagos ou a pagar.

Comparagdo

A fim de assegurar uma comparagio equitativa entre o
valor normal e o prego de exportagdo, foram devida-
mente tidas em conta, sob a forma de ajustamentos, as
diferencas que afectam a comparabilidade dos pregos,
em conformidade com o n.° 10 do artigo 2.° da decisdo
de base.

Foram aceites todos os ajustamentos solicitados pela
empresa relativos as vendas para exportagdo. Esses ajus-
tamentos diziam respeito aos custos de frete interior,
movimentacdo e encargos similares, frete maritimo,
encargos bancdrios e custos de crédito. No que respeita
as vendas internas, a empresa solicitou ajustamentos
para descontos e abatimentos, bem como para custos de
crédito, tendo sido todos os ajustamentos aceites.
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Margem de dumping

Em conformidade com os n. 10 e 11 do artigo 2.° da
decisdo de base, a margem de dumping foi calculada com
base numa comparagdo entre a média ponderada do
valor normal por tipo de produto e a média ponderada
do preco de exportagio a saida da fébrica para o mesmo
tipo de produto no mesmo estddio comercial.

A margem de dumping estabelecida para a empresa,
expressa em percentagem do preco franco-fronteira
comunitdria, é de 30 %.

D. ALTERACAO DAS MEDIDAS OBJECTO DE REEXAME

Atendendo ao que precede, considera-se que deve ser
instituido um direito anti-dumping definitivo. Em confor-
midade com o disposto no n.° 4 do artigo 9.° da decisdo
de base, este direito ndo deverd ser superior a margem
de prejuizo, caso essa margem seja inferior a margem de
dumping efectiva determinada.

Nio pode ser estabelecida uma margem de prejuizo
individual no 4mbito de um reexame relativo a um novo
exportador, uma vez que, nos termos do n.° 4 do artigo
11.° da decisio de base, o inquérito se limita ao exame
da margem de dumping individual. A margem de
dumping determinada foi, por conseguinte, comparada
com a margem de prejuizo estabelecida a nivel nacional
(tal como estabelecida para a India pela decisio defini-
tiva). Na medida em que esta dltima era inferior a
margem de dumping, o nivel dos direitos deve ser
baseado na margem de prejuizo.

Através da Decisdo n.> 842/2002/CECA, foi instituido
um direito de compensacio definitivo de 5,7 % sobre as
exportagdes do produto em causa da empresa para a
Comunidade. Em conformidade com o disposto no n.° 1
do artigo 24.° da Decisdo n.> 1889/98/CECA, relativa a
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defesa contra as importagdes que sdo objecto de subven-
¢Oes de paises ndo membros da Comunidade Europeia
do Carvdo e do Aco («decisdo anti-subveng¢des de base»)
e com o disposto no n.° 1 do artigo 14.° da decisdo de
base, nenhum produto pode ser simultaneamente sujeito
a direitos anti-dumping e a direitos de compensagio que
visem corrigir uma mesma situacdo resultante de
préticas de dumping ou da concessdo de subvencdes a
exportacdo. Visto que devem ser instituidos direitos anti-
-dumping sobre as importagdes do produto em causa,
importa determinar se, e em que medida, a margem de
subvencdo e a margem de dumping decorrem da mesma
situacao.

No caso da Decisio n.° 842/2002/CECA, verificou-se
que todos os regimes de subvengio indianos examinados
constitufam subvengdes a exportagdo, na acep¢io do n.°
4, alinea a), do artigo 3.° da decisdo anti-subven¢des de
base. As subvengdes, enquanto tal, podem afectar os
precos de exportagdo do produtor-exportador indiano,
provocando o aumento das margens de dumping. Por
outras palavras, a margem de dumping estabelecida pode
ser devida, total ou parcialmente, & existéncia de subven-
¢Oes a exportagdo. Nestas circunstincias, ndo se consi-
dera adequado instituir direitos de compensagio ou
direitos anti-dumping relativamente a totalidade das
margens de subvencdo e de dumping determinadas. Por
conseguinte, o direito anti-dumping deve ser ajustado a
fim de reflectir a margem de dumping efectiva remanes-
cente apds a instituicio dos direitos de compensacio
que contrabalancaram os efeitos das subvencdes a
exportacao.

Nessa conformidade, a taxa do direito aplicdvel ao preco
franco-fronteira comunitdria, do produto nio desalfan-
degado, tendo em conta os resultados do inquérito anti-
-subvencdes paralelo, é de:

Margem de Margem de suMba‘:freln;jg Taxa do direito de Direito anti-
Empresa dumping prejuizo ex ortzgéo compensagao -dumping a instituir
%) *) % %) 2]
Jindal Vijayanagar 30,0 23,8 5,7 5,7 18,1
Steel Limited

(28)

A taxa do direito anti-dumping individual para a empresa especificada na presente decisio foi

estabelecida com base nos resultados do presente inquérito. Por conseguinte, traduz a situagdo
verificada durante o inquérito no que diz respeito a essa empresa. Esta taxa do direito (contraria-
mente ao direito aplicdvel a nivel nacional a «todas as outras empresas») é pois exclusivamente
aplicavel as importagdes de produtos origindrios do pais em questdo, produzidas por essa empresa e,
por conseguinte, pela entidade juridica especificamente mencionada. Os produtos importados produ-
zidos por qualquer outra empresa cuja firma e endere¢o ndo sejam especificamente mencionados na
presente decisdo, incluindo as entidades coligadas a empresa especificamente mencionada, nio
podem beneficiar destas taxas, sendo sujeitos a taxa do direito aplicavel a «todas as outras empresas».
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Qualquer pedido de aplicagdo da taxa do direito anti-dumping aplicdvel a esta empresa especifica (por
exemplo, na sequéncia de uma alteragdo da designacio da entidade ou da criacio de novas entidades
de producio ou de venda) deve ser imediatamente apresentado a Comissdo ('), juntamente com todas
as informacdes relevantes, nomeadamente a indicacdo de uma eventual alteragio das actividades da
empresa relacionadas com a producio, as vendas no mercado interno e as vendas de exportacio,
associada, por exemplo, a mudanca da designagio da entidade ou a alteracdes a nivel das entidades
de producio ou de venda. Se necessirio, apds consulta do Comité Consultivo, a Comissdo poderd
alterar a decisdo nesse sentido, actualizando a lista das empresas que beneficiam de taxas de direito
especificas.

E. COBRANCA COM EFEITOS RETROACTIVOS DO DIREITO ANTI-DUMPING

Em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 11.° da decisdo de base, uma vez que o reexame
concluiu que existiam prdticas de dumping por parte da empresa em causa, o direito anti-dumping
aplicavel a esta empresa deve ser cobrado com efeitos retroactivos a partir da data de inicio do
presente reexame sobre as importagdes realizadas, sob reserva de terem sido registadas nos termos
do artigo 3.° da Decisio n.° 1699/2001/CECA.

F. COMPROMISSO

A empresa em causa, Jindal Vijayanagar Steel Limited, ofereceu um compromisso de pregos relativa-
mente as suas exportagdes do produto em causa para a Comunidade, em conformidade com o
disposto no n.° 1 do artigo 8.° da decisdo de base e no n.° 1 do artigo 13.° da decisdo anti-subven-
¢des de base.

Apbs o exame desta oferta, a Comissdo considerou o compromisso aceitavel, dado que eliminaria os
efeitos prejudiciais do dumping e das subvencdes. Além disso, tendo em conta os relatérios periédicos
e pormenorizados que a empresa se comprometeu a enviar a Comissdo e que permitirdo exercer um
controlo efectivo da empresa, assim como a natureza do produto em causa e a estrutura de
comercializagio da empresa, a Comissdo considera que o risco de ndo cumprimento do compro-
misso é minimo.

Importa referir que, embora a empresa em causa jé tivesse sido objecto de um reexame dos direitos
de compensagio definitivos, ndo ofereceu, nessa altura, qualquer compromisso de pregos. Na medida
em que o compromisso oferecido abrange tanto as medidas anti-dumping como as de compensacio,
a Comissdo aceitou o compromisso relativamente a ambos os processos.

A fim de assegurar o cumprimento e controlo efectivos do compromisso, quando a introdugdo em
livre prética for solicitada em conformidade com o compromisso, a isengdo dos direitos estard
subordinada a apresentacdo, as autoridades aduaneiras do Estado-Membro em causa, de uma «factura
comercial» vélida, emitida pela Jindal Vijayanagar Steel Limited e que contenha as informagdes
enumeradas no anexo da Decisio n.> 283/2000/CECA. Se essa factura nio for apresentada ou ndo
corresponder ao produto apresentado as autoridades aduaneiras, devem ser pagas as taxas adequadas
dos direitos anti-dumping e de compensagio, a fim de assegurar a aplicagdo efectiva do compromisso.

G. DIVULGACAO DOS FACTOS E DURACAO DAS MEDIDAS

As empresas foram informadas dos factos e considera¢des com base nos quais a Comissdo tenciona
instituir o direito anti-dumping definitivo alterado sobre as suas exportacdes para a Comunidade.

O presente reexame ndo afecta a data do termo de vigéncia da Decisdo n.° 283/2000/CECA, em
conformidade com o n.° 2 do artigo 11.° da decisio de base,

() Comissdo Europeia
Direccio-Geral do Comércio
Direc¢ao B
J-79 5/16
Rue de la Loi(Wetstraat 200
B-1049 Bruxelas.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
1. A Decisdo n.° 283/2000/CECA passa a ter a seguinte redaccio:

— Na seccio intitulada «India» do quadro que figura no n.° 2 do artigo 1.°, é aditada a seguinte linha:

Taxa do direito anti-
Pais Empresa -dumping Cddigo adicional Taric
(%)

«India Jindal Vijayanagar Steel Ltd, Jindal 18,1 A270»
Mansion, 5 — A. G. Deshmukh Marg,
Mumbai — 400 026

— No quadro que figura no n° 1 do artigo 2.°, é aditada a seguinte linha:

Empresa Pais Cédigo adicional Taric

«Jindal Vijayanagar Steel Ltd, Jindal India A270»
Mansion, 5 — A. G. Deshmukh Marg,
Mumbai — 400 026

2. O direito instituido serd cobrado com efeitos retroactivos sobre as importagdes do produto em causa
que tenham sido registadas nos termos do artigo 3.° da Decisio n.° 1699/2001/CECA da Comisséo.

Artigo 2.°
No quadro que figura no n.° 1 do artigo 2.° da Decisdo n.° 284/2000/CECA ¢ aditada a seguinte linha:

Empresa Pais Cddigo adicional Taric

Jindal Vijayanagar Steel Ltd, Jindal [ndia A270»
Mansion, 5 — A. G. Deshmukh Marg,
Mumbai — 400 026

Artigo 3.°

A presente decisio da Comissdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

A presente decisdo ¢é obrigatéria em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Junho de 2002.

Pela Comissdo
Pascal LAMY

Membro da Comissdo



